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(Textorelevante para efeitos do EEE)

1 ANTECEDENTES

Data da transmisséo da proposta ao PE e ao Conselho: 24.10.2005
[documento COM (2005) 505 final - 2005/0211 (COD)]:

Data do parecer do Comité Econdémico e Social Europeu: 20.04.2006
Data do parecer do Comité das Regides: 26.04.2006
Data do parecer do Parlamento Europeu em primeiraleitura: 14.11.2006
Data da adopgéo da posi¢édo comum: 23.07.2007
2. OBJECTIVO DA PROPOSTA DA COMISSAO

O melo marinho da Europa enfrenta ameagas graves e cada vez mas numerosas. A
biodiversidade marinha europeia esta a diminuir e continua a ser aterada. Os habitats
marinhos estdo a ser destruidos, degradados e perturbados. Entre outras dificuldades,
encontram-se 0s obstacul os institucionais a uma melhor protec¢do do meio marinho europeu e
lacunas significativas em matéria de informagéo e conhecimento.

A actual deterioracdo do meio marinho e a erosdo do capital ecoldgico que Ihe esta associada
pdem em risco a criacdo de riqueza e de empregos ligada aos recursos dos mares e oceanos
europeus. Se ndo se encontrarem solugdes, esta tendéncia comprometera a capacidade das
industrias do sector maritimo da UE para contribuir de modo substancial para a execucdo da
Agendade Lisboa.

O objectivo da proposta de directiva-quadro «Estratégia Marinha» €, por conseguinte,
restaurar a salide ecol égica dos mares e oceanos europeus, através da obtencdo e manutencéo
do seu «bom estado ecol6gico» até 2021. Dada a diversidade das condicdes e dos problemas
do meio marinho na UE, a proposta estabelece regides marinhas europeias com base em
critérios geogréficos e ambientais.
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N&o serd instaurada qualquer medida especifica de gestdo ao nivel da UE. A directiva visa
fixar um enguadramento politico integrado que tenha em conta todas as pressdes e impactos e
defina accdes claras e operacionais, afim de proteger o meio marinho de formamais eficaz. A
directivatera de ficar operacional e de ser aplicada a nivel das regides marinhas.

Numa primeira fase, as estratégias apoiar-se-d0 em avaliacbes do estado do ambiente, por
forma a permitir uma elaboragdo das politicas informada, baseada nos conhecimentos
cientificos mais recentes. Numa segunda fase, cada Estado-Membro, em estreita colaboracéo
com outros Estados-Membros e com 0s paises terceiros pertinentes de uma regido marinha,
desenvolvera e aplicara estratégias para as suas aguas marinhas, com o intuito de alcangcar um
«bom estado ecologico». Aquando da elaboragdo das estratégias marinhas, 0s
Estados-Membros serdo exortados a respeitar as convengdes marinhas regionais em vigor -
OSPAR para o Atlantico Nordeste, HELCOM para 0 Mar Baltico, Convencdo de Barcelona
parao Mar Mediterréneo e Convencdo de Bucareste parao Mar Negro.

A directiva «Estratégia Marinha» agora proposta decorre do Sexto Programa de Accdo em
matéria de Ambiente, adoptado em 2002. A directiva tem igualmente de ser considerada no
contexto mais lato do desenvolvimento de uma nova politica maritima da UE, anunciada no
Livro Verde intitulado «Para uma futura politica maritima da Uni&o: uma visdo europeia para
0S 0ceanos e 0S mares», adoptado pela Comissdo em 7 de Junho de 2006 A
Directiva-Quadro «Estratégia Marinha» agora proposta ira constituir o pilar ambiental da
futura politica maritima da UE.

3. OBSERVACOES SOBRE A POSICAO COMUM
31 Observacgdes gerais

A Comissdo aceitou na integra, parcialmente ou em principio 52 das 87 alteracdes propostas
pelo Parlamento Europeu em primeira leitura. 37 dessas 52 alteragOes estéo integradas na
pOSi G0 comum.

A Comissdo aceitou as alteracfes que levam ao reconhecimento da importancia da abordagem
ecossistémica para a gestdo do meio marinho europeu, da cooperacdo conjunta entre
Estados-Membros e paises ndo pertencentes a UE para desenvolver e aplicar regionalmente
estratégias marinhas e da necessidade de fazer progredir a integracdo ambiental. A Comissao
aceitou igualmente as alteragdes que esclarecem o texto, em particular no que diz respeito ao
seguinte: definigcdes, ligagdes com as directivas conexas (por exemplo, a Directiva-Quadro
«Agua», a Directiva «Aves» e a Directiva «Habitats»), cobertura geogréfica (alargamento do
ambito de aplicagdo da directiva a0 Mar Negro), referéncias a acordos internacionais
pertinentes e inclusdo de certos descritores do «bom estado ecol 6gico.

A Comissdo rejeitou as alteracdes que pretendiam antecipar o calendario de aplicacao, por ta
ndo ser realista. Rgeitou iguamente as alteracdes que introduziam a designacdo obrigatoria
de «zonas marinhas protegidas» na directiva. Estas zonas devem ser encaradas como um meio
de alcancar 0 «bom estado ecoldgico» e ndo como um fim em si proprias, pelo que devem ser
facultativas. Quanto a importante questdo da introducdo dos descritores do «bom estado
ecol6gico», a Comissdo poderia aceitar algumas das sugestdes do Parlamento, mas tem uma
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preferéncia clara pelos descritores que se centram em elementos de qualidade ambiental em
vez de pressdes especificas. Adoptar unicamente uma abordagem baseada na pressdo levaria
inevitavelmente a que se negligenciassem riscos e ameagas potenciais e ndo permitiria a UE
abandonar a abordagem fragmentada da gestdo do meio marinho. Por Ultimo, a Comissdo
rejeitou as alteragcbes que reclamavam um apoio financeiro ad hoc para a aplicacdo da
directiva «Estratégia Marinha» proposta ou que concediam um estatuto especial a certas
regioes.

3.2 Observagdes por menorizadas

3.21 Alteracdes do Parlamento aceites pela Comissdo e incorporadas total ou
par cialmente na posi¢ao comum

As seguintes alteracfes foram devidamente integradas na posicdo comum: nimeros 1, 3, 6, 7,
8, 12, 15, 16, 18, 22, 23 (considerandos), 25, 26, 27, 28, 29, 31, 33, 36, 37, 39, 41, 42, 43, 47,
48, 49, 50, 51, 53, 56, 60, 63, 70, 75, 77 e 84 (artigos).

A ateracdo 1, relativa ao alargamento da cobertura geogréfica da directiva, em particular ao
Mar Negro, foi tida em conta pelo Conselho, & excepcdo da referéncia ao Oceano Arctico. A
alteracdo 3, gue destaca a exigéncia exercida sobre 0s oceanos e mares, a alteragdo 6, que
salienta aimportancia dos ecossistemas, e a ateragéo 7, que diz respeito as metas e marcos de
referéncia biol 6gicos e ambientais, foram parcialmente aceites.

A ateracdo 8 foi introduzida em parte. A referéncia a integragéo foi reformulada de modo a
ser agorainteiramente aceitavel paraa Comissao.

A ateracdo 12, sobre a importancia da cooperacéo com paises terceiros, foi grandemente tida
em conta (por exemplo, no considerando 18), com excepgdo da ideia do langamento de
parcerias.

A dteracdo 15, sobre as necessidades de rentabilidade e de investigagdo e vigilancia
marinhas, foi incorporada.

A alteracdo 16, que acrescenta uma referéncia as funcdes ecol dgicas, foi igualmente integrada
em grande parte.

A alteracdo 18, sobre a importancia da investigacdo marinha no Sétimo Programa-Quadro de
Investigac&o e Desenvolvimento, foi grandemente tida em conta.

A ateracdo 22, que salienta a necessidade de a politica comum de pescas ter em conta a
presente directiva, foi aceite.

A dteracdo 23, que introduz referéncias a abordagem ecossistémica e ao principio da
precaucéo, foi incorporada nos considerandos 5, 7 e 40.

A ateracdo 25, que introduz referéncias Uteis a qualidade das &guas nos Estados associados e
candidatos, estd indirectamente coberta pelo artigo 6.°, que trata da cooperacdo entre os
Estados-Membros e com paises terceiros.

A adteracdo 84, que inclui uma referéncia as zonas marinhas protegidas num novo
considerando, foi integralmente incluida.
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A adteracdo 26, referente a obrigacdes, compromissos e iniciativas existentes a nivel
internacional, é parcialmente incorporada na definicdo de «aguas marinhas» (artigo 3.°) da
posicdo comum, através da referéncia a Convencdo das Nagdes Unidas sobre o Direito do
Mar.

A dteracdo 27 é introduzida no artigo 3.°, que contém a lista de definigbes. Ta como na
ateracdo do Parlamento Europeu, as definigdes abrangem «dguas marinhas», «estado
ambiental» («estado ecologico» no texto do PE), «bom estado ambiental» («bom estado
ecologico» no texto do PE), e «poluicdo». Contudo, diferem por vezes em substancia
Especiamente, a definicdo de «aguas marinhas» introduzida na posicdo comum limita-se as
aguas situadas na linha de base a partir da qual sdo medidas as aguas territoriais, o que limita
a cobertura das aguas sSituadas para dém da linha de base as quais se aplica a
Directiva-Quadro «Agua» aos elementos relevantes para a proteccdo do meio marinho néo
abrangidos pelo ambito de aplicacdo dessa directiva. Ao inveés, a definicdo proposta na
alteracdo 27 inclui todas as aguas submetidas a marés, criando assim uma dupla cobertura das
&guas abrangidas pela Directiva-Quadro «Agua». Além disso, a definicdo de «bom estado
ambiental» apresentada na posicdo comum ndo € tdo pormenorizada como na ateracdo 27
(«bom estado ecol 6gico»). Por ultimo, a alteracdo 27 inclui uma defini¢do de «zonas marinhas
protegidas» que ndo € introduzida na posicdo comum e, inversamente, a posicdo comum
contém definicdes que ndo constam da ateracdo 27 («meta ambiental», «area especifica»,
«cooperacdo regiona » e «Convencgao regional marinha»).

A dteracdo 28 é mantida, adicionando-se 0 Mar Negro a lista das regides marinhas (artigo
4.°).

A dteracdo 29, que introduz uma referéncia a necessidade de coeréncia com os acordos
internacionais pertinentes, € indirecta e parciadmente introduzida na posicdo comum
(referéncia a coeréncia com a Convencao das Nagdes Unidas sobre o Direito do Mar no artigo
3.9.

A alteracdo 31 € incluida na posicdo comum, se se entender por estratégias marinhas
coordenadas por regido uma compilacdo das estratégias nacionais e hdo uma Unica estratégia
marinha regional. Com efeito, a maior énfase colocada pela posicdo comum na cooperagao
regiona (artigo 6.°) devera contribuir para a elaboracéo de estratégias bem coordenadas a
nivel regiona e sub-regional. As ateracdes 33, 37 e 47, que sugerem igual mente a elaboragéo
de estratégias marinhas regionais, sdo igualmente introduzidas (artigo 6.°), na condicéo de que
as referidas estratégias sejam, mais uma vez, entendidas como uma compilagdo das estratégias
nacionais ndo implicando responsabilidade colectiva.

A alteracdo 36 é introduzida (n.° 3 do artigo 5.°), pois reconhece um mecanismo de aplicacdo
acelerado. A ligacéo ao apoio da UE, introduzida pelo PE, é parcialmente incluida— de forma
aceitavel paraa Comissdo - no artigo 5.°, através da referéncia a um convite a Comissdo para
gue dé apoio aos Estados-Membros.

A dteracdo 39, relativa as zonas marinhas protegidas, € retomada no n.° 4 do artigo 13.° da
posicdo comum, com excepcado da obrigacdo de estabelecer as zonas introduzidas pelo
Parlamento, que ndo era aceitavel para a Comissao.

A alteracdo 41, sobre a cooperacdo regional, é abrangida pelo artigo 6.° da posicdo comum. O
mesmo € valido para as ateracdes 42 e 43 - a excepcdo da referéncia a cooperagdo com paises
terceiros cujas embarcacdes de bandeira operem em regides marinhas da UE.
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A alteracdo 48 sugere a introducdo de uma referéncia as funcdes dos ecossistemas no artigo
8.° Esta sugestéo é tida em conta na posi¢do comum, embora essa referéncia figure jano n.° 4
do artigo 3.° (definicéo de «estado ambiental»).

A adteracdo 49, relativa principamente a necessidade de ter em conta as avaliagdes
pertinentes existentes na apresentacdo da avaliacao inicial prevista no artigo 8.2, é introduzida
na posi¢ao comum através da inclusdo de uma referéncia a «outras avaliacOes relevantes, tais
como as efectuadas em conjunto no contexto das convengdes regionais marinhas», no n.° 2 do
artigo 8.°.

A dteracdo 51, que estabelece requisitos especificos no que respeita a coordenacdo e a
coeréncia das avaliagOes, € indirectamente introduzida na posicdo comum por meio do
aditamento ja acima referido ao n.° 2 do artigo 8.° e as referéncias a cooperacéo regional séo
igualmente mais incisivas.

A dteracdo 53 € parciamente retomada na posicdo comum. Embora o0s gustamentos
redaccionais introduzidos pelo Parlamento ndo tenham sido incluidos, ambas as instituicoes
acordaram na necessidade de incluir uma referéncia a um novo anexo (anexo |) sobre os
descritores qualitativos genéricos. Importa, no entanto, assinalar que ha grandes divergéncias
entre o Conselho e 0 Parlamento Europeu quanto ao conteido destes anexos.

A alteracéo 56, que se refere principalmente ainclusdo de referéncias as Directivas «Aves» e
«Habitats» (79/409/CE e 92/43/CE) no artigo 11.° (programas de monitorizacdo), €
parcialmente abrangida, pois a posicdo comum introduz referéncias a ambas as directivas no
artigo 13.° (programas de medidas). A referéncia adicional a Monitorizagdo Globa do
Ambiente e da Seguranca (GMES) na alteracdo 56 ndo é aceite. Apesar de as referéncias a
directivas especificas sobre a agua (91/271/CEE, 2006/7/CE) constantes das ateracdes 50 e
63 ndo serem formal mente aceites, a posicdo comum inclui referéncias a «outras avaliagoes
relevantes» no n.° 2 do artigo 8° e a «medidas relevantes exigidas pela legisacdo
comunitaria» no n.° 2 do artigo 13.°, cobrindo assim implicitamente estes aspectos.

A ateracdo 60 é indirectamente retomada, embora apenas em parte. Com efeito, na posi¢ao
comum (artigo 1.°) é feita referéncia a abordagem ecossistémica. A referéncia ao principio da
precaucdo surge nos considerandos. As accles de prevencdo, o principio do poluidor-pagador
e 0s impactos transfronteiricos ndo sdo explicitamente incluidos.

A alteracdo 70, que requer que a Comissdo apresente, quatro anos apés a aplicagdo, um
relatorio identificando a existéncia de potenciais conflitos foi apenas parcial e indirectamente
aceite na posicéo comum (artigo 20.9) queinclui, naaineag), «um resumo da contribuicdo de
outras politicas comunitarias relevantes para a consecucdo dos objectivos da presente
directiva».

As dteracbes 75 e 77, que harmonizam o texto com a Decisdo 2006/512/CE sobre
comitologia, foram aceites (artigos 22.° e 23.9).

3.22 AlteragBes do Parlamento aceites pela Comissdo mas ndo incluidas na posi¢ao
comum

Nos considerandos, a alteracdo 2, que afirma que a UE € uma peninsula, ndo foi aceite. A
alteracdo 9 sobre a cooperacao regiona ndo foi tida em conta.
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A ateracdo 46, que qualifica as autoridades competentes («nacionais»), ndo foi incorporada.

As adteragOes 52 e 58, relativas a disponibilidade dos dados e ao acesso a estes, ndo foram
retidas na posicdo comum, embora 0 n.° 2 do artigo 8.° refira outras avaliacOes relevantes
levadas a efeito no contexto das convengdes marinhas regionais. Contudo, a referéncia a
obrigacdo de transmitir as avaliacfes e os programas de monitorizacdo a Agéncia Europeia do
Ambiente ndo foi aceite. Finalmente, a reserva da Comissao quanto a auséncia de referéncia a
directiva INSPIRE nas alteracdes do Parlamento € abordada no n.° 3 do artigo 19.° da posicéo
comum.

A dteracdo 55 ndo foi aceite. Nem a referéncia a necessidade de ter em conta aspectos
transfronteiras importantes no estabelecimento de objectivos ambientais, que era aceitavel
para a Comissdo, nem o resto da ateracdo, referente ao calend&rio de aplicacdo, que a
Comissdo ndo apoiou, foram incluidos na posi¢cdo comum.

A dteracdo 57, relativa a introducdo de um requisito de cooperagdo entre 0s
Estados-Membros com o intuito de garantir a coeréncia dos métodos de vigilancia, ndo foi
incorporada na posicao comum.

A ateracdo 66 ndo foi aceite no essencial, embora ambas as institui goes estejam de acordo em
dar ao artigo 14.° o titulo de «ExcepcBes». A posicdo comum ndo inclui uma referéncia as
alteragdes climéticas que a Comissdo possa subscrever. Além disso, ndo foram tidos em conta
os elementos das alteractes do Parlamento que ndo eram aceitavels para a Comissdo devido
a0 seu foco geografico. Todavia, a obrigagdo imposta pelo Parlamento a Comisséo de que esta
responda aos Estados-Membros nos casos em que o poder de adoptar medidas incumba a
Comunidade é, em grande medida, tida em conta na posi¢cdo comum, se bem que num artigo
diferente (artigo 15.°).

As dteracOes 67 e 68, relativas a0 estabelecimento de processos de consulta as partes
interessadas, ndo foram incorporadas.

A alteracdo 73, que define os objectivos do reexame da directiva, ndo foi incluida na posicéo
comum.

As ateracdes 80, 81, 82, 91 e 92, relativas aos descritores de «bom estado ecol 6gico»,
constituem uma lista de descritores mais extensa do que a lista equivalente estabelecida na
posicdo comum (21 elementos contra 11). A principa diferenca consiste na inclusdo, pelo
Parlamento, de cerca de nove descritores que requerem a descricdo do «bom estado
ecol 6gico» em termos das pressdes de determinadas actividades humanas { designadamente a
industria offshore [elementos |) e n)], o trafego maritimo [elementos m) e 0)] e outras
actividades humanas [elementos p) at)]}. A posicdo comum reflecte, embora de forma mais
sindptica, alguns dos outros descritores baseados no «estado» ou no «impacto.

3.2.3 Alteragdes do Parlamento rejeitadas pela Comissdo, mas inseridas na posi¢cao
comum

A ateracdo 38, que concede ao Mar BAltico o estatuto de area-piloto, ndo foi explicitamente
aceite, mas a possibilidade de designar «projectos-piloto» como parte da aplicacdo da
directivafoi reconhecida na posi¢céo comum (n.° 3 do artigo 5.°).
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As alteractes 62 e 64, que introduzem a obrigacdo de designar zonas marinhas protegidas
(ZMP) n&o foram integralmente incorporadas na posicdo comum. Contudo, estdo em parte
reflectidas no aditamento de dois paragrafos relativos ainclusdo das ZM P enquanto elementos
dos programas de medidas a criar (n.° 4 do artigo 13.%). Ha a assindar que a redaccéo da
posi¢cdo comum ndo introduz a obrigacdo de estabelecer ZMP.

3.24  Alteracdes do Parlamento rejeitadas pela Comisséo e nao incorporadas na posi¢cao
comum

Nos considerandos, a alteracdo 4, que destaca o Mar Bdltico, foi rejeitada. A ateracdo 5,
relativa aos objectivos quantitativos e qualitativos, ndo foi aceite. A ateracdo 10, que apela a
coordenacdo entre Estados-Membros e paises terceiros no que respeita aos Estados de
bandeira que operam embarcacfes de pesca nas adguas marinhas da UE, foi reeitada. A
alteracdo 11, sobre a racionalidade da rede Natura 2000, foi igualmente rejeitada. As
ateragbes 13 e 17, que déo prioridade de investigacéo a certas éreas, ndo foram aceites.

As dteraces 14 e 88, que exigem a criacdo de estruturas ad hoc a nivel dos
Estados-Membros para organizar a cooperacdo transsectorial, foram rejeitadas.

As alteragdes 19 e 74, relativas ao apoio financeiro da Comunidade a aplicagdo da directiva,
foram igualmente rejeitadas.

As ateragOes 20, 34, 35, 69, 79 e 85, que antecipam todos os prazos desta aplicagdo, ndo
foram aceites.

A ateracdo 21, que contraria o Tratado no que respeita ao tratamento da gest&o da pesca, néo
foi aceite.

A ateracdo 30, que adita a Croacia a lista dos Estados-Membros do Mar Adriatico (artigo 4.9),
ndo foi aceite. Com efeito, o Conselho decidiu suprimir todas e quaisquer referéncias a
Estados-Membros nesse artigo.

A ateracdo 32, que acentua a obrigacdo de atingir o «bom estado ecol 6gico», foi rejeitada. A
posicdo comum torna o texto inicial da Comisséo menos preciso neste importante aspecto.

A ateracdo 40, que aterao titulo do artigo 6.°, ndo foi aceite.

A adteracdo 44, que introduz um quadro normativo especifico para os projectos de
infra-estrutura no meio marinho, foi rejeitada.

A alteracdo 45, referente a Politica Agricola Comum, ndo foi aceite.

A ateracdo 54, que suprime todas as referéncias a comitologia para o desenvolvimento de
descritores do «bom estado ecol 6gico», ndo foi aceite.

As ateracbes 59 e 61, que incluem referéncias a adopcdo de medidas e programas de
despistagem e deteccdo da poluicdo marinha, foram rejeitadas.

A alteracdo 65, que exige que a Comissao elabore normas e critérios para a boa governacéo
dos oceanos, ndo foi aceite.

A alteracdo 71, que introduz obrigacdes para a proteccdo do Oceano Arctico, foi rejeitada.
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A ateracdo 72, que refere as zonas marinhas protegidas e exige a apresentacdo de relatorios
de progresso sobre a sua criagdo, ndo foi aceite.

A dteracdo 76, que exige, em matéria de comitologia, a aplicacéo do novo procedimento de
regulamentac&o com controlo para a adopgdo de normas metodol 6gicas, foi rejeitada.

A alteracdo 78, que introduz obrigacfes para os Estados-Membros nas aguas situadas para
além dajurisdicéo ou da soberania da UE, ndo foi aceite.

A ateracdo 90, que resultaria na supressdo dos radionuclideos da lista de substéncias a
avaliar, ndo foi tidaem conta.

3.25  Alteracdes suplementares introduzidas na proposta pelo Conselho

A posicdo comum contém algumas alteraces importantes em relagdo a proposta origina da
Comissdo. Lamentavelmente, estas alteracdes enfraquecem a proposta.

As alteragOes mais importantes referem-se ao seguinte:

— O nivel inferior de ambicdo da directiva, resultante da alteracdo do artigo 1.°
Enquanto a proposta original da Comissdo exigia o desenvolvimento de estratégias
marinhas «destinadas a alcancar um bom estado ecolégico do meio marinho», a posicéo
comum enfraquece esta obrigacdo ao optar pela formulagdo «com o objectivo de obter ou
manter um bom estado ambiental no meio marinho.

Contudo, o0 que é mais positivo, os Estados-Membros continuaréo a ter de demonstrar uma
tendéncia de melhoria global do bom estado ambiental até 2021. Com base na posi¢éo
comum, ndo seria suficiente produzir estratégias marinhas até 2021 se essas estratégias ndo
se traduzissem na melhoria da protec¢éo do meio marinho.

Além disso, o objectivo ultimo da directiva continua a ser a plenarealizacdo do bom estado
ecoldgico, ja que as outras referéncias a este conceito na directiva ndo foram ateradas (por
exemplo, no artigo 13.9).

— A introducdo de uma nova disposicdo isentando os Estados-Membros de tomar
deter minadas medidas de aplicagdo quando n&o existam riscos significativos para o
meio marinho ou quando os custos dessas medidas sejam desproporcionados. Esta
nova disposicdo vem somar-se as salvaguardas ja presentes no projecto de proposta em
matéria de custos da aplicacdo (nomeadamente, o n.° 3 do artigo 13.°). A necessidade de
demonstrar a auséncia de riscos significativos ou a ocorréncia de custos desproporcionados
ndo é suficientemente explicita na posicdo comum.

Outras alteracdes importantes sdo as seguintes:

— Articulagdo geogréfica entre a estratégia marinha e a Directiva-Quadro «Agua»: A
definicBo de &guas marinhas constante do artigo 3.° foi alargada as &guas marinhas
abrangidas pela Directiva-Quadro «Agua» no que diz respeito a elementos importantes dos
ecossistemas marinhos ndo abrangidos por mesma directiva-quadro. E necessario o
alargamento do ambito de aplicacdo da directiva «Estratégia Marinha» as aguas marinhas
abrangidas pela Directiva-Quadro «Agua», a fim de garantir a aplicaco coerente de ambas
as directivas, j& que 0s ecossistemas marinhos ndo respeitam fronteiras administrativas
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artificiais. Teria sido preferivel uma interaccéo geogréfica mais abrangente entre as duas
directivas, de maneira a cobrir igualmente as aguas costeiras e mesmo as aguas de
transicdo (ou sgja, «massas de aguas de superficie na proximidade dafoz dos rios, que tém
um caréacter parcia mente salgado em resultado da proximidade de &guas costeiras»).

— Controlo da aplicacdo pela Comissdo (artigos 12.° e 16.°): A posicéo comum enfraquece
o controlo exercido pela Comissdo em relacdo a aplicagdo da directiva; esse controlo
limita-se agora a formulac&o de pareceres baseados nas notificagdes dos Estados-Membros.

— Nova disposicdo relativa a um mecanismo de aplicacdo acelerado para
projectos-piloto (n.° 3 do artigo 5.°: A posicdo comum insere uma nova disposicao
permitindo acelerar a aplicagcdo da directiva nas regides designadas como projectos-piloto,
gue serdo identificadas pel os Estados-Membros em causa.

— Supressao das referéncias aos Estados-Membros no artigo 4.° A posicdo comum
limita-se a enumerar as regides marinhas e as sub-regides sugeridas, sem especificar quais
os Estados-Membros que fazem fronteira com estas regides e sub-regies.

4, CONCLUSAO

A Comissdo considera que a posicdo comum, adoptada por todos os Estados-Membros
excepto um (a Italia absteve-se), constitui uma etapa importante para a adopcdo da
Directiva-Quadro «Estratégia Marinhax.

Contudo, a Comiss&o assinala que a posi¢ao comum ndo € tao ambiciosa como a sua proposta
inicial, em particular no que diz respeito as exigéncias gerais, ao caracter vinculativo do
objectivo de «bom estado ecol6gico» e aos custos da aplicagdo. Quanto a este Ultimo ponto, a
Comissdo relembra que a elaboracdo de uma boa politica depende da existéncia de
informacdo de grande qualidade e que os actuais programas de avaliacdo e monitorizacdo a
nivel comunitario ndo estdo integrados nem sdo exaustivos.

Quanto a aspectos mais positivos, a Comissao regozija-se com o facto de a posicdo comum
reconhecer inteiramente a necessidade premente de uma abordagem europeia integrada para
proteger 0s nossos mares e oceanos de forma mais eficaz. Sao também positivas as referéncias
a importancia da cooperacdo e da coordenacdo entre Estados-Membros e paises ndo
pertencentes a UE para desenvolver e aplicar regionalmente estratégias marinhas. Por ultimo,
o aditamento de elementos de definicdo do «bom estado ecol 6gico» € igualmente Util, embora
a Comisséo preferisse definigdes centradas em elementos de qualidade ambiental e ndo em
pressdes especificas.
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